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IMPORTANTE LER COM ATENGAO E
GUARDAR PARA EVENTUAIS CONSULTAS

- ATENCGAO: unuize sewre 0

CINTO DE SEGURANGA .

.ATENGAO: nunca pexe A

CRIANGA SOZINHA SEM A SUPERVISAOQ
DE UM ADULTO.

.ATENGAO: assesure-st e

QUE TODOS 0S DISPOSITIVOS DE
TRAVAMENTO ESTEJAM ACIONADOS
ANTES DO USO.

.ATENGAO: rara eviTAR 0

PERIGO DE ASFIXIA, MANTER 0S
SACOS PLASTICOS LONGE DO
ALCANCE DAS CRIANGAS.

.ATENGAO: nio PENDURE

NENHUM PESO NA ALGA DO
CARRINHO.

.ATENGAO: nio pooem s

UTILIZADOS ACESSORIOS NAO
APROVADOS PELO FABRICANTE.

.ATENGAO: sewpre utiLize A

TIRA ENTREPERNAS EM COMBINAGAQ
COMOCINTO ABDOMINAL.

. ATENGAO:nio Abicione um

COLCHAO COM ESPESSURA MAIOR
QUE 30MM.

.ATENGAO: Este carRINHO

DEVE SER UTILIZADO SOMENTE PARA
0 NUMERO DE CRIANGCAS PARA 0
QUAL FOI PROJETADO.



. AN- CARRINHO, RISCO DE CORTES E
ATENGAO VERIF~ICAR SE OS FERIMENTOS GRAVES NAS
DISPOSITIVOS DE FIXAGAQ DO CESTO  ARTIGULAGOES. )
PARA BEBES OU DA UNIDADE DE ® CERTIFIQUE-SE DE QUE A CRIANGA NAO

! ESTEJA EM CONTATO COM AS PARTES
ASSENTO ESTAO CORRETAMENTE MOVEIS DO CARRINHO.

ENCAIXADOS ANTES DE USO. « NUNCA MODIFIQUE A CONSTRUGAO,
MATERIALE O CINTO DE SEGURANGA.

- ATENGAO: cerTIFIQUE-SE QUE « NUNCA RETIRE 0S ADESIVOS DO

CARRINHO.
0 FREIO DE ESTACIONAMENTO DEVE .
SER ACIONADO DURANTE 0 *NUNGA DEIXE A GRIANGA FICAR DE PE

NO CARRINHO OU MANUSEA-LO.

CARREGAMENTO E O
« NUNCA DEIXE AS CRIANCAS BRINCAREM
DESCARREGAMENTO DE CRIANGAS. OU SE PENDURAREM NOGCARRINHO.

r . « NUNCA UTILIZE O CARRINHO EM
'ADVERTENCIA ESTE ESCADAS, ESCADAS ROLANTES,
PRODUTO NAO PODE SER UTILIZADO SUPERFICIES ACIDENTADAS, DECLIVE

PARA CORRER OU PATINAR. EXCESSIVO, ARENOSAS ETC.
« UTILIZE O CARRINHO EM AREA LIVRE DE

« ESTE CARRINHO E DESTINADO PARA
OBSTACULOS, ONDE A CRIANGA NAO
CRIANGAS A PARTIR DE 0 MESES E COM POSSA EMPURRAR COM 0S PES.C

PESO ATE 15 KG.

« NUNCA ESTACIONE O CARRINHO EM
« CERTIFIQUE-SE DE QUE A CRIANCA '
CERTIFIQUE SE DE AUE A SRIANGR ~ SUPERFICIE INCLINADA MESMO COM 0S

FREIOS ACIONADOS.
QUALG UFEERC bt ROAUQ 0 E(‘? OB« NUNGA UTILIZE O CARRINHO EM LOCAIS



* UMIDOS, MOLHADOS, FRIOS OU MUITO
QUENTES POR LONGO PERIODO DE

TEMPO.

« ACIONE OS FREIOS DO CARRINHO
QUANDO NAQ ESTIVER EM MOVIMENTO.

« VERIFIQUE PERIODICAMENTE SE 0
ASSENTO, 0 ENCOSTO E CINTO DE
SEGURANCA ESTAO DEVIDAMENTE
FIXOS A ESTRUTURA.

« ESTE CARRINHO FOI PROJETADO PARA
SER UTILIZADO SOMENTE POR UMA
CRIANGA.

« ESTE CARRINHO FOI PROJETADO PARA
SUPORTAR UM PESO MAXIMO DE 3 KG
NOCESTO. ,

« ESTE GARRINHO E COMPATIVEL COM 0S
DISPOSITIVOS DE RETENGAQ 415

o (0+ ATE13KG).

+ 1 ANO DE GARANTIA SOB CONDIGOES DESCRITAS NO
CERTIFICADO.

PROCEDIMENTOS DE LIMPEZA

ESTRUTURA:

« Limpe as partes metalicas com um pano Gmido e seque-as
em seguida.

o Limpe as partes plasticas apenas com um pano imido em

agua e sabao neutro.

 Mantenha o carrinho seco.

« Revise periodicamente, verificando partes soltas ou
gastas.

ESTOFADO:

» Mesmo que a lona seja removivel e substituivel, a limpeza
na maioria das vezes pode ser feita sem tird-lo da estrutura,
apenas com um pano Umido em agua e sabao neutro.

« 0 estofado é fixo a estrutura. Em alguns modelos, é
possivel retira-lo para limpeza.

« Lave o estofado em dgua morna, sabdo neutro, sem torcer
e apertando para eliminar o excesso de agua. Secar a
sombra.

« Ndo use maquina de lavar ou secar, ou lavagem a seco.

o Em modelos com estofado removivel, fixe-0 a estrutura
certificando-se que esteja bem firme antes de utiliza-lo.
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INSTRUCOES DE MONTAGEM

1 PARA ABRIR O CARRINHO

Retire todos os componentes da caixa, remova

as protecdes e embalagens plasticas. Separe as

rodas, estrutura, o assento e apoio dos bracos

ATENQI:\O - CERTIFIQUE-SE DE QUE A

CRIANCA ESTEJA DEVIDAMENTE

AFASTADA AO ABRIR, FECHAR OU

EXECUTAR QUALQUER OPERAQAO coMoO

CARRINHO - RISCO DE CORTES E

FERIMENTOS GRAVES.

1 - Libere a trava lateral (fig. 1-A).

2 - Apdie a estrutura em uma superficie reta e
articule o cabo para cima (fig. 1-B),
movendo o cabo até travar (fig. 1-C) apos
ouvir o clique. Certifique-se que esteja
travado.

ATENCAO - ASSEGURE-SE DE QUE TODOS

OS DISPOSITIVOS DE TRAVAMENTO

ESTEJAM ACIONADOS ANTES DO USO.




2 PARA MONTAR, INSTALAR E UTILIZAR AS
RODAS TRASEIRAS
Conecte a roda traseira encaixando o pino ao
mancal até travar (fig.2-A).
Para remover, puxe a trava localizada na parte
inferior do mancal e puxe a roda (fig. 2-B).
ATENCAO - ASSEGURE-SE DE QUE TODOS
OS DISPOSITIVOS DE TRAVAMENTO
ESTEJAM ACIONADOS ANTES DO USO.

3 PARA ACIONAR O FREIO
Pressione para baixo o pedal localizado no eixo
traseiro (fig. 3-A), apos ouvir o clique.
Certifique-se de que esteja travado.
Para liberar, proceda inversamente. As rodas
traseiras liberarao automaticamente (fig. 3-B).

4 PARA INSTALAR E UTILIZAR AS RODAS
DIANTEIRAS
Conecte a roda dianteira encaixando o pino ao
mancal (fig. 4-A).
Para remover, mantenha pressionado o botao
de travamento localizado na lateral do mancal
(fig. 4-B) e puxe o conjunto da roda.
Para travar a direcdo das rodas, alinhe a trava
localizada a frente do mancal e pressione-a
para baixo (fig. 4-C). Para destravar, puxe-a
para cima (fig. 4D).
Obs.: para manobrar o carrinho, as rodas

devem estar destravadas.




5 PARA INSTALAR O ASSENTO
Alinhe e encaixe os dois lados do assento na
estrutura do carrinho (fig. 5-A).
Para remover pressione simultaneamente os
dois botdes localizados nas laterais e puxe o
assento para cima (fig. 5-B).
ATENQAO - ASSEGURE-SE DE QUE TODOS
OS DISPOSITIVOS DE TRAVAMENTO
ESTEJAM ACIONADOS ANTES DO USO.

© PARA INSTALAR E UTILIZAR O DESCANSA fig. 6-A fig. 6-B
BRACO
Conecte o descansa braco no encaixes da
estrutura (fig. 6-A) até travar, apds ouvir o
clique. Certifique-se de que esteja travado.
Para remover, pressione os botdes das laterais
(fig. 6-B) e puxe o descansa braco.




7 PARA RECLINAR O ASSENTO
Pressione a trava localizada na lateral do toldo
(fig. 7-A) e recline o encosto em uma das 3
posicoes (fig. 7-B), solte na posicao desejada.
Certifique-se de que esteja travado.

8 PARA UTILIZAR O MOISES

1 - Recline o assento na posicao horizontal
(fig. 8-A).

2 - Destrave os fechos localizados abaixo do
assento e encosto (fig. 8-B).

3 - Remova o descansa braco antes de colocar
0 bebé.

ATENQAO - NUNCA TRANSPORTE O

MOISES SEGURANDO PELO DESCANSA

BRACO.




9 PARA INVERTER O ASSENTO

1 - Pressione simultaneamente os dois botoes
da estrutura (fig. 9-A). e puxe o assento
para cima.

2 - Inverta a posicao do assento (fig. 9-B).

3 - Encaixe o assento na estrutura (fig. 9-C).
Certifique-se que esteja travado.

4 - Coloque a crianca.

ATENQAO - CERTIFIQUE-SE QUE A CRIANCA

ESTEJA DEVIDAMENTE AFASTADA AO

INVERTER O ASSENTO OU EXECUTAR

QUALQUER OPERACAO COM O

CARRINHO - RISCO DE CORTES E

FERIMENTOS GRAVES.

ATENGAO - ASSEGURE-SE DE QUE TODOS

OS DISPOSITIVOS DE TRAVAMENTO

ESTEJAM ACIONADOS ANTES DO USO.

1 O PARA FECHAR O CARRINHO fig. 10-A fig. 10-8
ATENCAO - CERTIFIQUE-SE DE QUE A
CRIANCA ESTEJA DEVIDAMENTE
AFASTADA AO ABRIR, FECHAR OU
EXECUTAR QUALQUER OPERAQI:\O COM O
CARRINHO - RISCO DE CORTES E
FERIMENTOS GRAVES.

1 - Ative o sistema de frio traseiro

2 - Feche a capota

3 - Articule o carrinho para frente até fechar
totalmente (fig. 10-A). Coloque a trava de
fechamento da estrutura (fig. 10-B).
Certifique-se que esteja travado.




1 1 PARA UTILIZAR O CINTO DE SEGURANCA
ATENQAO ANTES DE COLOCAR A
CRIANCA NO CARRINHO, VERIFIQUE SE
ESTE ESTA BEM TRAVADO, SE TODAS AS
OPERACOES ANTERIORES FORAM
EXECUTADAS E SE OS FREIOS ESTAO
ACIONADOS.

Para liberar o cinto, pressione o botao central
(fig. 11-A), desconecte os engates das tiras
abdominais (fig. 11-B) e afaste a tira
entrepernas (fig. 11-C).

Ajuste as tiras abdominais e as tiras dos
ombros com folga méaxima de 2cm. Para fechar,
passe o fecho do cinto de seguranca entre as
pernas da crianca e conecte os engates das
tiras abdominais no fecho e pressione até
travar. Certifique-se de que esteja travado.
ATENGAO - Sempre utilize a tira
entrepernas em combinacdo com o cinto
abdominal.

1 2 PARA INSTALAR O DISPOSITIVO DE
RETENCAO CASULO CLICK.
Encaixe o dispositivo de retencdo nos
respectivos adaptadores previamente instalados
(fig. 12-A). Certifique-se de que esteja travado.
Para retirar o dispositivo de retencdo, pressione
os botdes vermelhos localizados nas laterais e
puxe-o para cima para remové-lo
completamente dos adaptadores (fig. 12-B).
ATENGAO - ASSEGURE-SE DE QUE TODOS
OS DISPOSITIVOS DE TRAVAMENTO
ESTEJAM ACIONADOS ANTES DO USO.




componentes | components

toldo
manopla

encosto

descansa braco

protetor
do ombro

cinto de
seguranca

trava
de direcao

roda traseira

roda dianteira
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carrinho berco, passeio e moisés
transforma-se em moisés

leve e facil de carregar e guardar

cinto de seguranca de 5 pontos

encosto reclinavel em 3 posicoes

assento reversivel

cesto porta-objetos

rodas dianteiras de 7" giratérias

limite de peso: carrinho 15 kg / cesto 3 kg
testado e aprovado conforme norma NBR 14389
opcao travel system

.

.

dimensoes | dimensions:
ref.: 5229

109 cm
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